NERUDA Y OTERO ~— -

“ST. las flores.
las algas,

las arenas,
pero detrds de todo

el muar

como un cabaltio desbocado
en ef viento.,

caballo azul, caballo

de cabellera blanca,
siempre

galopando, ™

P. Neruda

~—  "vel mar, cuando se mueve
e inventa otra postura
s solo por sentirse de este lado
mds dgil de recuerdos y amarguras'

B. de Otero

Ungida por el sol cede sus remos; su crin airea galopando hacia la
‘ noche. Ella mide su empuje y su frecuencia, fija el brocal de su postura,
elige el ritmo visceral de sus vaivenes. Tiende sus flancos hacia el alba y se
dilata hasta los ciegos principados de la piedra, hasta la cala desangrada,
‘ hasta la orilla repujada y decadente... Una y otra vez; as( arracima los pe-
nachos de su espuma, asi se rompe, cifiendo sus perfiles circunscritos...
Una y otra vez; asi’ se enciende, asi se suma. Asi escala la voz del arrecife
y asola su clamor y continua.,.

Una y otra vez -también- desde Homero a Peri Rossi, desde Neruda a
Supervielle, esta yegua de sal, semilla verdecida vy maternaria, ha sido obje-
to propicio para el verso. Como si su propio componente biogquimico
adentrandose en la psiquis dirigiese las corrientes de la inspiracion hacia
las llambrias de sus bridas imposibles. Asi el hombre, el poeta, ha ido
acumulando en sus escritos la caricia de su cauce primigenio, el duro
piafar de sus borrascas, el sello azul de todas sus mareas.
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No obstante, muy pocos -5
nos atenemos a nuestros con-
temporaneos- han consequido
descender hasta sus cascos sub-
marinos, hilar la aguja gris de su
oleaje, cercar el suefno de su abis-
mo como Neruda y Blas de Ote-
ro, Entrelazados, ambaos, en una
serie de matices, convergentes
unos y divergentes otros, consus-
tanciales todos ellos a su propia
personalidad vy establecidos los
primeros en cuanto a su aspecto
recaptivo se refiere. Tanto para
Otéro como para Neruda el mar
es fuente de vida, natura en su
ser, masa inasible, habitaculo de
luces y de sombras... Es el mar
“que dice v que no dice’ de Ne-
ruda vy @l que calla lo que Otero
no comprende: “Mira, Sernor,
que tanto llanto, arriba,/ en plea-
mar, oleando a la deriva,/ amena-
za cubrirnos con la Nada.™ Pero,
sobre todo, el mar eséen ellos, en
sus poemas, vocablo pregnante y
misteriose, concepto transmuta-
ble, imprescindible en el trajin de
su quehacer poético, Esle feno-
meno de conversion, en Neruda,
surge en espiral de la materia vy
acaba deslizandose hasta ella:
“Calles del mar, del viento,/ del
dia duro enuvuelto en aire y ola,/
callejones que cantan hacia arri-
ba/ en espiral como las caraco-
las:*; y en Blas aflera de su in-
quietud religlosa y se proyecta
hacia un Dios “‘brunido en som-
bras™, tanto mas cierto por cuan-
to aforado: “Salva, ;oh Yavé!
mi muerte de la muerte./ Ancléa-
me en tu mar, no me desames./
Amor mds que inmortal. Que
pueda verte. "

Esta transfarmacion surte a
la poematica de ambos de un
efecto de vaivén profundo, de
aureala magica y confusa, inter-
mitente... Por lo que a Otero
acontece, este vaivén hace que el
mar -su concepto- establezca, en
el misticismo un tanto agonico
del poeta, un flujo constante de
Dios-no Dios, ambigtiedad en el
conceplo y en el sustrato marino
que lo enciende; dualidad per-
fectamente reflejada en estos
cuatro endecasilabos del poema
titulado  “Mar adpgniro™: ‘A
remo ¥y vela voy, tan Iadmdo/
que Dios se anubla cuanto el mar
se atreve,/ orzado ¢l mar, le dejo

que me lleve ) Oh lambrias:
recibid a un desgarriado.”, y en
estos otros en los que la transmu-
tacion es completa, total: “Sdba-
nas son el mar, navio el lecho,/
sedas hinchadas a favor de espan-
to,” Versos no exentas de conno-
tacion -mas bien cercanos- a estos
son [os que Neruda situa al Crea-
dor junto a la costa, en el ambito
de su “Crepusculario™: “Si Dios
gimiera en esta playa/ nadie oirta
sus gemidos!™. Asl, el mar, su
quintaesencia, pasa a un sequndo
plano, mas lejos de la realidad
objetiva pero mucho mas cercano
a la sensibilidad del poeta. Asf
pues, el agua cede su son, deja de
ser para latir en el poema vy vice-
versa,

En cuanto a las discrepancias,
éstas -que ya se intuyen en el
perfil ambiguo de algunas de sus
convergencias- surgen tanto en la
farma como en el fondo ideold-
gico y de ello dan fe los predica-
dos basicos con los que ambos
establecen las directrices de sus
“poeticas’ correspondientes.

Neruda, palma araucana,
mota sideral, papa terrena, pulsa
la materia desde sus prolegome-
nos creativos y asi nos dice: “Lo
segundo que hago es cortar/ con
sierra de chisporroteo/ la tabla
recien elegida:/ de la tabla salen
los versos/ como astillas emanci-
padas,/ fragantes, fuertes v dis-
lantes/ para que ahora mi noe-
ma) tenga piso, casco, carena, / se
levante junto al camino,/ sea ha-
bitado por el mar.™

FrANclirg HERCERT

QOtero, mas abocado a lo
metafisico, se somete -antes de
navegar por el poema- a una de-
puracion introspectiva del espiri-

“Tiene que reposar mi pensa-
miento,/ limpiarse de hojarascas
sensitivas,/ vy entonces, st, las
aguas hoy cautivas,/ brotaran
hacia el mar, como un lamento.”

Esta es -quizas- la interrela-
cion  divergente mas resenable
entre los dos poetas. En tanto
que Neruda escucha el aleteo del
albatros, siente al salitre derra-
marse por su sangre, cede a la
espuma un nuevo nido en el ciclo
dolorido de sus ojos..., Otero
irrumpe entre la broza, cercena
las escalas de la brea, en busca de
una luz que oriente su bitacora,
clamando hacia las simas abisales,
quemando su agonia en el inten-
to, camo si un halito divine la
aduefiara y redujera el flujo de su
mar y de su ser y solo el fuego de
su verso izara: “Oh, cdllate, Se-
nos, tu voz seabra,/ estalle como
wn mar, comao una roca/ gigante.
Ay, tu silencio vuelve loca/ al
alma. ella ve el mar, mas nunca el
abra/ abierta; ve el cantil, v alli
se labra/ una espuma de fe que
no se toca.”

Cada invocacion, cada verso,
cada silencio trascendido da
cumplida derrota del curso de sus
aguas..., EI mar salta desde Otero
hacia Dios, es una carriente de
duda v de deseo aue alea al poeta
con el mar y a éste con el Supre-
mo forjando el “‘elimax™ de su
trinidad poética, apartando
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consecuentemente un vuelo mis-
tico del que no acostumbra a
hacer qala Pablo Neruda. Este,
lleva el aocéano hasta sus orillas,
funde su aspuma con la arena y
deja en ella el mensaje humano
de la huella, el pie descalzo
paseando atardecidas. A pesar de
ello -y esto es lo extraordinario
del chileno-, marca la pauta de
una fe determinada, absuelta e
la impureza de las sectas, enraiza-
da a la raiz misma del hombre,
engarzada a la altura de su
sombra planetaria: 'Y »o trans-
mitiré sin decir nada/ los ecos
estrellados de la ola,/ un que-
branto de espumas y arenales,/
un susurro de sal que se retira,/ el
grite gris del ave de la costa./ Y
ast, por mi, la libertad y el mar/
responderdn al corazén oscuro.”

A la raiz misma del hombre,
a la del arbol, a la del dra decan-
tados hora tras hora, una fe, la de
Neruda, verdaderamente auténti-
ca, elemental e intrasferible. Fe
con la que el vizcaino, pienso, no
llegaria @ comulgar jamas a pesar
de la “‘conversion” ideclogica
axperimentada posteriormente a
la época en que fueron escritos
los versos que venimos camen-
tando. Su andadura filocomunis-
ta, su dedicacion total al hombre
y a cuantos a este le rodea le
condujo a escribir versos como
estns: “Maravilloso mar el de la
muerte./ Tocar el fondo, al fin,
tocar el fondo./ No hender las
olas en que hoy me escondo,/
sino hacer pie pisando, ahondan-
do fuerte.”

Versos que comportan un
acercamiento al “campus religio-
5o’ del chileno, pero con los que
-en definitiva- Otero no consigue
sacudirse el lastre traumatico que
las sectas -en este caso la catalica-
imprimen con su ambiguo magis-
terio. Todos, o casi todos los
versos de las alfimas etapas de
Blas relacionados con su derrote-
ro metafisico denatan una singu-
lar carencia de rotundidad, una
escasez de afirmacion que, por
contraposicion, bien podian ser
calificados de afianzados por
cuanto a la duda se refiere. Lo
cierto es gue, a pesar de tener en
s1 mismo una finalidad abjetiva,
concreta, de prenunciamiento, se
vislumbra a través de ellos una
cierta debilidad -agazapada- y la
sombra del Dios establecido,
uniformado. Por estos motivos,

posiblemente, los versos -magis-
trales- del vizca'no quedan ur
tanto separados de los de Neru-
da, verdaderos formularios -algu-
nos de éstos- de una indestructi-
ble fe, inclasificable y pagana,
mas no exenta de amparo de al-
qun codigo divino: “Viene el mar
¥y reune nuestras vidas/ v solo
ataca v se reparte y canta/ en
noche y dia y hombre y criatu-
ra.”

Pero no acaba en este sustra-
to metafisico el capitulo de con-
notaciones de estos poetas con el
mar; éste es también masa, volu-
men luminose, plancton de voz y
de misterio... concepciones apli-
cadas unas veces a la esencia ani-
mica dei hombre o a los infrinca-
dos anagramas cde su pensamien-
to, como se desprende de este
fragmento de “Serenata’ com-
puesto por Neruda: “Es la noche
oceanica, la soledad tercera,/ una
vacilacion  abriendo  puertas,
alas,/ la poblacion profunda que
no tiene presencia/ palpita des-
bordando los nombres del estua-
rio.”; y otras en las gque su gran-
diosidad y la deriva propia de sus
reflejos se entretejen con el mas
puro sentimiento ramantlice y
coronan una de |las vertientes mas
l[icidas de la poesia de Blas de
Otero: “Mares, alas, intensas
luces libres,/ sonardn en mi alma
cuando vibres,/ ciega de amor,
tafiida entre mis brazos./ Y yo
sabré la musica ardarosa/ de unas
alas de Dios, de una luz rosa,/ de
un mar total con olas como abra-
zps. "

Y asf, de la cotidianidad con-
tundente del Pablo: “y cada dia
en el balcon del mar/ abre las
alas, nace el fuego/ v todo sigue
azul como manana.”, a la proyec-
cion politica o filosofica del olea-
je de Blas: “Oidlos cual al mar,
Muerden la mano/ de quien la
pasa por su hirviente lomo./ Res-
talla al margen su bramar cerca-
no", sigue el mar frunciendo sus
sirenas, cincelando con su emba-
te cada verso, dirimiendo con su
labio los escollos, desvaneciendo
pleamares, abanderando nuevas
costas impaosibles... ofreciendo

-an fin- el aire ignoto de sus valles
insandables a aquellos que respi-
ran el nacar de su espuma, a quie-
nes, entre tritones y nereidas, en-
sanchan la alegria de los puertos,
se sumergen en la cala del amor y
vuelven luego: “con/ un punado/
de pelpitantes/ frutos/ submari-
nos,/ goticas caracolas,/ erizados
erizos:""... Mar de fondo y sin
mas cima el del chileno, mar
abierto en el que tiene cabida el
rayo rojo de la sangre, el latido
del humilde apabullado y el gesto
solidario de su verso: “‘Rdpida
raza/ de mis comparieros,/ mds
que el mar es la tos/ quien los
golpea/ comao en redes rotas/ sus
dificiles vidas/ sin unidad, resba-
lan/ a la muerte.”"; olas humanas,
cantiles para el suefio, mareas
que convergen en el afilado taja-
mar de Otero, en la herida que
avanza entre la broza y que tanto
sabe de la soledad y de la angus-
tig. Nadie mejor que él para re-
clamar de Neruda un bdlsamo de
aire y caracolas: nadie mejor para
rescatar del araucano el verso que
pueda servir de luz y de alimenta
a todos los que son y que seran:
YSt, oceano, solemne/ es tu insis-
tente/ vaticinio, la eternidad/ del
cantoe en movimiento,/ tu coro/
entra en mi corazon, barre las
hojas/ del fallecido otonio™.

Nada mas indicado que dos
versos suyos para epflogo de este
ligero esbozo de acercamiento
entre dos grandes poetas mari-
nos,.. de la tierra, porque; “Nada
es tan necesario al hombre como
un trozo de mar/y un margen de
esperanza mas alld de la muerte".

PABLO G. DE LANGARICA




